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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad A gdy stofice zachodzilo, przez obodz przeszedt herold:*
dostowny | dostowny Kazdy do swojego miasta i kazdy do swojej ziemi!V
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki | Gdy stonce zachodzito, przez ob6z przeszedt krzyk:
literacki Kazdy do swojego miasta! Kazdy do swojej ziemi!
UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona O zachodzie stonca w obozie wydano rozkaz: Kazdy do
literacki Biblia Gdanska swego miasta i kazdy do swojej ziemi.
BG Przektad Biblia Gdanska Tedy wotal wozny w wojsku, gdy juz stonce
literacki zachodzito, mowige: Wro¢ sie kazdy do miasta swego
1 kazdy do ziemi swojej.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | I wozny wotat po wszytkim wojsku, nizli stonce zaszto,
literacki mowigc: Kazdy sie niech wréci do miasta i do ziemie
swej.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia O zachodzie stonca ob6z obiegto wotanie: Kazdy do
literacki swego miasta i kazdy do swego kraju!
BW Przektad Biblia Warszawska O zachodzie stonca rozlegt si¢ w obozie okrzyk: Kazdy
literacki do swojego miasta, kazdy do swojej ziemi,
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Po zachodzie stonca rozlegt si¢ w obozie krzyk: Kazdy
literacki do swego miasta i kazdy do swojej ziemi!
PAU Przektad Biblia Paulistow O zachodzie stonca szeregi obiegto wotanie: ,,Kazdy do
literacki swojego miasta, kazdy do swojego kraju!
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Gdy stonce zaszto, w obozie wydano rozkaz: - [Niech]
literacki kazdy [wraca] do swojego miasta, kazdy do swojej
ziemi.
TUB Przektad Bionis. Houit I craB BicTyH, SIK 3aX0WIIO COHIlE, Kakydn: Koxxuuit
literacki nepexnan YbT 710 CBOTO MICTa i 10 CBOET 3eMIi,
Pagaina Typkonsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska | Zatem o zachodzie stonca, po obozie rozlegt si¢ okrzyk:
dynamiczny Kazdy do miasta i kazdy do swego kraju!
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego A o zachodzie stonca obieglo obdz donos$ne wotanie,
dynamiczny | Swiata mowigce: "Kazdy do swego miasta i kazdy do swej

"7

krainy

D herold za G, otpatokiipvs, mip ; wg MT: krzyk, 73777, stowa roznia si¢ wokalizacja.
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